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    مفت ناول
    




地球最後の日 پرلی کا دن 

核爆弾 جوہری بم 

二〇三Ｘ年。 دو سو تین X سال. この日も地球の空は青かった。 خالی زمین اس دن نیلا تھا. が・・・・・。 نہیں ...... 
「大変です首相。アメリカの核爆弾が飛んで来ました！」 "یہ بہت وزیراعظم ہیں. امریکی جوہری بم پرواز آئے!" 
「何だって！それで防げたのだろうな。」 "کیا یہاں تک کہ میں اس کی طرف سے روکا گیا حیرت ہے." 
「はい、何とか太平洋上で爆発しましたが・・・。」 "جی ہاں، لیکن میں نے بحرالکاہل میں دھماکے کرنے میں کامیاب ...." 
これは大変な騒ぎとなった。 یہ ایک بہت ہنگامہ ہو گیا ہے. 
アメリカは本年度からロボットを使って軍の指揮にあたらせていたのだ。 امریکہ میں رواں مالی سال کے مقابلے میں ایک روبوٹ کا استعمال کرتے ہوئے کی طرف سے فوج کی کمان مارا کرنا پڑا. 
右の事件につきアメリカは、もちろん公式に謝罪した。 واقعے کے دائیں فی امریکن، سرکاری طور پر معافی ظاہر کی تھی. だが次の日、中国とパキスタンが核兵器を飛ばし合った。 لیکن اگلے دن، چین اور پاکستان کو ایک دوسرے کے جوہری ہتھیاروں کو چھوڑ ہے. 

先制したのは中国だったのだ。 اس سے چین کے پہلے emptive تھا. これについて世界中から非難があがったが、中国軍首脳は、 دنیا بھر سے اس مذمت کے لئے گئے تھے، لیکن چین کے فوجی رہنماؤں، 
「われわれは軍の指揮を優秀なアメリカのロボットに任せている。文句があるならアメリカへ言ってくれ。」 "میں ریاست ہائے متحدہ امریکہ ہے، اگر اس سے کہنا. شکایت فوجی کمانڈروں باصلاحیت امریکی روبوٹ کے لئے چھوڑ دیا جاتا ہے." 
と声明した。 یہ ایک کے ساتھ بیان تھا. 
世界中でロボットが活躍するようになって久しい。 جب تک یہ اتنا روبوٹ کو ساری دنیا میں سرگرم ہے اس میں کیا گیا ہے. 
アメリカは、もとよりわが日本でもレストランなどは大抵ロボットだし、今年からプロ野球選手も一人ロボットが現れたのだ。 ریاست ہائے متحدہ امریکہ، اس کے ساتھ ساتھ یہ عام طور پر اس طرح ہماری جاپان میں ریستوران میں روبوٹ، ہے، یہ بھی ایک پیشہ ور بیس بال کھلاڑی ہے ایک شخص کے روبوٹ نے اس سال سے ابھر کر سامنے ہے. 

その結果は、・・・ロボットはオールスターに出場したのだった。 نتیجہ ہے ... روبوٹ کے تمام اسٹار میں حصہ لیا ہے کرنے کے لئے تھا. アメリカの国防省だってロボットが大分いるといわれている。 یہاں تک کہ دفاع امریکہ محکمہ کہا گیا ہے کہ روبوٹ موجود اوئیتا ہے. 

もちろん先の戦争は国連問題となったのだが、国連の職員もみんなロボットなのだ。 کورس کے آگے جنگ کے جو اقوام متحدہ مسئلہ، ہر کوئی روبوٹ بھی اقوام متحدہ کے عملے بن گئے. 

ロボットは給料もいらないし、故障すると他のロボットが修理することになっている。 روبوٹ کسی بھی تنخواہ کی ضرورت نہیں کرنے کے لئے ہے، اور دوسرے روبوٹ کی ناکامی کی مرمت کرنے کے لئے سمجھا جاتا ہے. 開発はアメリカでされたが、車と同様わが国でも近年はロボットの開発は目ざましい。 ترقی کے حالیہ برسوں میں امریکہ، میں کیا گیا ہے، اگرچہ یہ بھی گاڑی کے طور پر اچھی طرح سے کے طور پر روبوٹ کی جاپان کی ترقی میں قابل ذکر ہے. 

ある会社では重役をロボットにしたとか、パチンコ屋の従業員は、みなロボットだし、サラ金の取立てもロボットがするそうだ。 شاید آپ کو اور ایک مخصوص کمپنی میں روبوٹ سے ایگزیکٹو، Pachinkoya ملازمین، اس کے لئے تمام روبوٹ، سارہ سونے بھی اتنا روبوٹ کا مجموعہ. 

もちろん失業者は増えたが、大部分の人は余暇を楽しめるようになった。 کورس کے، بے روزگاری میں اضافہ ہوا ہے، لیکن اکثر لوگ فارغ وقت سے لطف اندوز کرنے کے لئے آئے. それは喜ばしい事だったのだが・・・。 واضح رہے کہ خوشی ہوئی تھی، لیکن .... 

そうそう、国連の問題を話さなければならない。 اوہ ہاں، یہ مسئلہ اقوام متحدہ سے بات کرنی چاہئے. 結局国連では、中国の軍事ロボットのスイッチを切れという事になった。 بالآخر اقوام متحدہ میں، جو چین کی فوجی روبوٹ کے سوئچ بند ہونا چاہیے تھا. 

しかし。 تاہم. このロボットのスイッチは簡単には切れないのだ。 اس روبوٹ کے جوڑئیے وہ کے طور پر آسان نہیں ہو رہا ہے. 

しかもリーダーのロボットを他の多数のロボットが守っている。 اس کے علاوہ، روبوٹ کے رہنما دوسرے روبوٹ کے حفاظت کے ایک بڑی تعداد ہے. これらのロボットをこわすには相当な国家予算をふいにする事になる。 ان روبوٹس کو توڑنے کے لئے ایک اہم ریاستی بجٹ اڑانے کی ہو جائے گا. 

中国には、それは出来なかった。 چین میں، یہ نہیں ہو سکتا. 中国は国連を脱退した。 چین نے اقوام متحدہ کو چھوڑ دیا ہے. パキスタンは国家の予算の関係でロボットは軍には置いてなかった。 پاکستان میں روبوٹ قومی بجٹ کے سلسلے میں فوج کو پیش نہیں کیا گیا. 

この戦争の結果は？ اس جنگ کا نتیجہ؟ 世界中が注目した。 دنیا کے ارد گرد مرکوز کی گئی ہے. 結果は中国の圧倒的勝利に終わったのだ。 نتیجہ میں چین کی غالب فتح میں ختم ہو جاتا ہے. パキスタンは降服した。 پاکستان ہتھیار ڈالنے تھا. それでも、戦争が終わると中国はパキスタンを占領せずに国連へ復帰したけれど。 پھر بھی، لیکن جنگ چین پر ہے جب قابض پاکستان کے بغیر اقوام متحدہ میں بحال کر دیا گیا.


だが、パキスタンの都市は惨澹たるもの。 لیکن، پاکستان کے شہروں ان لوگوں سینٹینڈر پیش کرنے کی. 中国もかなりの打撃を受けている。 چین نے بھی ایک بڑا دھچکا موصول ہوئی ہے. 核の雲はあちこちで上がった。 نابیک کے بادل یہاں اور وہاں تھے. この事は世界的問題となったが、アメリカの大統領は、 لیکن اس بات کو ایک عالمی مسئلہ بن چکا ہے، امریکی صدر، 
「核の雲を無にする爆弾を発明した。」 "میں کلاؤڈ مفت کے مرکز پر بم کی ایجاد." 
と発表した。 یہ اعلان کیا گیا تھا. 

そして、太平洋上で核を爆発、そのすぐ後にその爆弾を爆発させ、言葉通り、核の雲を消したのだ。 اس کے بعد، بحر اوقیانوس میں ایٹمی دھماکے، تھوڑی دیر بعد دھماکہ کہ، لفظی، یہ بادل کے مرکز سے دور تھا. 
この新兵器は世界中が買い求めた。 یہ نیا ہتھیار ساری دنیا میں خریدا گیا تھا. そして、ついに世界的な核戦争が始まったのだ。 اس کے بعد، اس کے آخر میں عالمی ایٹمی جنگ کے شروع کر دیا ہے. 全面的核戦争になって恐れられていたのは核の雲だった。 ایک مکمل ایٹمی جنگ نابیک کے بادل تھا بننے کا ڈر ہوتا تو. しかし、これで、その恐れはなくなったのだから。 تاہم، یہ، اب کوئی امکان کی وجہ سے. 
だが、核の雲を無くす爆弾は輸出されたものは効果のないものばかりだったのだ。 لیکن، وہ صرف غیر موثر چیزیں برآمد کیا گیا ہے کہ دیکھا گیا بادل کے مرکز کو ختم کرنے والے بم. それで、世界の大都市のほとんどは壊滅した。 لہذا، دنیا کے بڑے شہروں میں سے سب سے زیادہ تباہ کر دیا گیا. ホワイトハウスでは大統領が得意気に話している、 وائٹ ہاؤس میں صدر فخر کی بات کر رہی ہے، 
「どうだね、わたしの立てた作戦は？」 "تم کیا میرا سیدھا حکمت عملی ہیں،؟" 
「上々ですよ。」 "یہ بہت بہترین ہے." 
と副大統領が言った。 اور نائب صدر نے کہا. 
「これで、あとは日本とスイス位だね。」 "اب، کہ جاپان کی اور سوئس پوزیشن کے بعد ہے." 
大統領は、世界中の映像を見ながら話す。 صدر، دنیا بھر کے ویڈیو دیکھتے وقت بولتے ہیں. 
「それも時間の問題ですよ。スイスは、ともかく、日本なんてどうにでもなるんですから。」 "یہ بھی وقت کی بات ہے. سویٹزرلینڈ کسی بھی صورت میں، ہے، Nante مجھے تو جاپان کو کسی بھی وقت کی ہے کیونکہ." 
と国防長官が発言した。 دفاع کے سیکرٹری نے کہا کہ ہے. 
「それより、」 "اس سے" 
と副大統領は発言する。 اور نائب صدر سے بات کرنے کی. 
「日本のやつらも、大統領が、まさか宇宙人だなんて思ってもないでしょうねえ。」 " 'کی جاپان انہیں بھی، سے Une شاید نہیں ہے یہاں تک کہ Nante کی اجنبی صدر کبھی نہیں سوچا تھا." 
「ああ、彼らの頭には輸出しかないからなあ。」 "اوہ، نہیں ہے کیونکہ وہاں صرف ان کے سروں پر برآمد." 
と大統領は答えて、笑った。 صدر نے جواب دیا، ہنستے تھے. 
「しかし、わたしを受け入れた君達は賢明だったよ。」 "لیکن، تم لوگ اس عقلمند مجھے قبول کر لیا تھا." 
「そうですとも。われわれは、もう日本には勝てないと思っていたのですから。」 "یہاں تک کہ ہم. ہم ہیں، ہیں میں نے سوچا کیونکہ میں جاپان میں دوسرے کو نہیں جیت سکتے." 
悔しそうに、副大統領は述べた。 chagrined، نائب صدر نے کہا. 
「まあ、日本が、いくらがんばろうと我々の星の文明には、とても及ばんよ。現に・・・。」 "ٹھیک ہے، جاپان،، بہت مشکل ہے کوشش کر کے بہت Oyoban'yo تہذیب کی ہمارے سٹار میں حقیقت میں ہے. ...." 
と、話して大統領はニヤリと笑った。 اور صدر مسکرا ہنستے بات. 
「あの中国の軍事ロボットも、ここホワイトハウスで操作していたのだし、核の雲を消す爆弾も我々の星のものさ。」 "چینی فوجی روبوٹ، میں یہاں وائٹ ہاؤس کام کر رہے ہیں کرنے کے لئے، ان لوگوں کو بم ہمارے سٹار کے بادلوں کے مرکز تبدیل کرنے کے لئے ہے کہ." 
「大統領、世界はやはり我々アメリカのものですね。」 "صدر، میں نے دنیا میں کیا ہم امریکہ میں اب بھی ہے." 
と発言してＣＩＡ長官が立ち上がった。 بولنے والے اور سی آئی اے کے ڈائریکٹر پہنچ چکی ہے. 
「そうだとも。乾杯しよう。」 "میں تو بھی. ٹوسٹ کوشش کر رہا ہوں." 
と述べると大統領はグラスを取った。 صدر کو بیان کرنے کے لئے گلاس لیا. 
「日本に核戦争を仕掛ける日に。」 "روز جاپان پر ایٹمی جنگ شروع کرنے کا." 
「乾杯！」 "چیرس!" 
アメリカ合衆国首脳一同はグラスを合わせた。 ریاست ہائے متحدہ امریکہ کے سربراہی اجلاس ہر کوئی شیشے کا ایک مجموعہ ہے. 

無口な日本の首脳 میں reticent جاپان کے سربراہی اجلاس 

時の首相は大変な無口で知られた人だった。 وقت کے وزیر اعظم نے ایک بہت taciturn لئے جانا جاتا تھا جو ایک تھا. 長い文章は喋れないらしい。 طویل سزا بولتے نہیں لگتا ہے. 

「首相、大変です。今度は本当の核が・・・。」 "وزیر اعظم، بہت حقیقی مرکز ہے. اب ...." 
首相官邸にいた、わたしに、防衛大臣が電話してきた。 وزیر اعظم کے دفتر میں تھا، میرے پاس، وزیر دفاع سے ملنے آئے. 
「すぐ避難を！」 "فوری طور پر خالی کرو!"


その後の電話の声を聞く前に、わたしは地下の核シェルターへ逃げた。 آپ کے بعد فون کی آواز سن سے پہلے، میں تہہ خانے میں جوہری پناہ کے لئے بھاگ گیا. 十分後、日本の首脳は皆、核シェルターに集まった。 کافی کے بعد، جاپان کے رہنماؤں تمام جوہری پناہ گاہ میں جمع ہوئے ہیں. 
「首相、どうします？」 "وزیر اعظم، تم کرتے ہو؟" 
日本の首脳に一同は、異口同音で聞いた。 جاپان نے سب کے رہنماؤں متفقہ سنا ہے. 
「そうだな。われわれだけが生き延びればいいではないか。とても勝ち目はないよ。」 "جی ہاں. ہم صرف میں Ikinobire ایسا نہیں. یہ بہت ہے جیتنے نہیں ہے." 
と、わたしは答えた。 ایک بار، میں نے جواب دیا. 
「そんな・・・。」 "یہ ...." 
首脳一同が、そう嘆くのを、わたしは上の空で聞いていた。 رہنماؤں ہر کوئی ایک ولاپ لہذا، میں نے غائب ذہن میں سنا تھا، ہے. なぜなら、わたしは、アメリカ製のロボットだから・・・。 میں نے امریکی ساختہ ہیں روبوٹ ہوں کے بعد یہ اس لئے کہ ہے ....
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日本語の原文テキスト:


だが次の日、中国とパキスタンが核兵器を飛ばし合った。
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